
 
   [image: Slektsbånd]
 


KRISTIN S. ÅLOVSRUD

Sagmesterens

barn

Slektsbånd

[image: Bladkompaniet]


Copyright © Vigmostad & Bjørke AS, 2017

All rights reserved

 

Omslagsdesign og -illustrasjon: Eline Myklebust Madsen

 

Elektronisk utgave (første versjon) 2017

 

Elektronisk tilrettelegging: Type-it AS

 

 

ISBN 978-82-334-0331-7

 

 

 

 

 

 

Det må ikke kopieres fra denne bok i strid med åndsverkloven

eller avtaler om kopiering inngått med KOPINOR. Kopiering i

strid med norsk lov eller avtale kan medføre erstatningsansvar

og inndragning, og kan straffes med bøter eller fengsel.


Persongalleri

Sagmesterfamilien:

Anna Bakken, 20 år

Peder Bakken, 23 år, sagmester på Bakken-saga

Sigurd Bakken, 22 år

Karen Bakken, 7 år

Nils Bakken, forhenværende sagmester på Bakken-saga

Adele Bakken, Nils Bakkens avdøde kone

 

Ås gård:

Engebret Ås, sagbrukseier

Johanne Ås, sagbrukseierens kone

Alette, sagbrukseierens datter

Frøken Li, kokke

Dorthe, tjenestepike

Gulbrand, kjørekar

 

Familien Carlsen:

William Carlsen – fru Ås sin bror, død

Matilde Carlsen – fru Ås sin svigerinne, enke etter William Carlsen

Eivind Carlsen – William og Matilde Carlsens sønn

Klara Carlsen – William og Matilde Carlsens eldste datter

Margrete Carlsen – William og Matilde Carlsens yngste datter

 

Andre:

Ingeborg Midttun, Annas venninne, søster til Ole

Ole Midttun, Peders venn, bror til Ingeborg

Lars Plassen, sagdreng på Bakken-saga

Per, plankekjører på Bakken-saga

Mikkel – plankekjører, Annas tidligere kjæreste

Enkefru Olaug – Nils Bakkens kjæreste

Nikolai Steen – Klara Carlsens forlovede, venn av Eivind Carlsen

Georg Høyer – sakfører for brukseier Ås

Tobias Oleson – husmann og fløtekar ved Glomma

Direktør Langeland – far til den avdøde mannen som ble funnet i snøen


Slik sluttet forrige bok,
Det nye landet:

Sigurd kjente hvordan skjorten klistret seg til ryggen da han gikk opp trappen til rommet. Lovise gikk foran ham, og han kunne se at nakkehårene hennes var våte av svette og krøllet seg lett.

Inne på værelset skjenket han vann fra muggen i en kopp og ga den til henne. Da hun var ferdig, fylte han koppen på nytt og drakk grådig selv. Det var nydelig.

– New York er forferdelig når det er så varmt som nå, sa Lovise. – Det blir liksom mye mer støvete enn vanlig, og i tillegg er det forferdelig klamt. Jeg kan ikke huske at jeg opplevde noe sånt hjemme i Norge.

– Nei, sa Sigurd, – i det minste ikke på samme måte. Og når det først var skikkelig varmt, kunne i hvert fall vi kjøle vi oss ned i elva som rant nedenfor huset vårt.

– Tror du at jeg kan få litt mer vann før jeg går? spurte hun. – Det var så godt.

Han nikket og tømte muggen før han rakte henne koppen.

Plutselig hørtes et voldsomt rabalder nedenfra.

– Vent her, sa han. – Jeg skal bare se hva som står på. Han åpnet døren og kikket bort mot trappen.

– Jeg vet at hun er her!

Sigurd kjente straks igjen stemmen og tenkte at han måtte komme seg inn på rommet sitt og låse døren, men rakk ikke engang å lukke døren etter seg, før Phil sto rett foran ham.

– Du! freste han og stirret på Sigurd med lynende øyne.
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New York, september 1852

Tankene raste gjennom Sigurds hodet da han sto ansikt til ansikt med Phil. Hvordan hadde Lovises forlovede funnet ut at hun var her? Hva kom til å skje nå? Og hva skulle han selv gjøre?

Den forrige gangen han hadde møtte mannen, hadde det resultert i en øm kjeve i flere dager. Det fristet ikke akkurat med noen gjentakelse.

– Hvor er hun? gjentok Phil. – Og bare ikke prøv å nekte. Jeg vet at hun er her, og husker godt hvordan du stirret på henne sist!

Sigurd satte hendene bestemt i siden. – Jeg har aldeles ikke stirret på noen, sa han og prøvde å kjøpe seg litt tid.

– Hørte du ikke hva jeg sa? freste Phil. – Jeg sa jo at du ikke skulle prøve deg på noe. Det er ingen vits i å lyve. Du smilte og brisket deg som bare det da du kom til The Garden, snakket språket hennes og fortalte henne nytt fra gamlelandet … Han skar en grimase, som om bare tanken på Norge frastøtte ham. – Og som om ikke det var nok, så forsøkte du deg jammen på henne igjen da du møtte henne på bakeriet! Han nærmest spyttet ordene ut. – Jeg har sett slike lykkejegere som deg før, og vet hvordan dere er. Dere tror at dere kan komme hit og bare ta for dere … Blikket hans smalnet. – Men denne gangen har du lagt deg ut med feil person.

– Jeg har ikke tatt for meg av noe som helst, sa Sigurd. Fra øyekroken så han at vertshuseier Horn hadde kommet til og sto og stirret engstelig opp på dem fra bunnen av trappen. – Jeg har ikke gjort noe galt, insisterte han, – og det har heller ikke Lovise!

– Jaså? Så hvorfor er hun da her hos deg når jeg har gitt henne uttrykkelig beskjed om at hun ikke får lov til det! Han så mot den lukkede døren og hevet stemmen ytterligere. – Lovise! Slutt å oppføre deg som en tøyte, og kom ut hit med en eneste gang!

– Nå får du gi deg! Sigurd begynte å bli skikkelig provosert av Phils oppførsel. – Du trenger ikke å snakke slik til henne. Hun ble bare med inn for å få litt å drikke!

Han snudde seg da han hørte det knirke i døren, og så at Lovise kom til syne i døråpningen.

– Der er du, ja, hveste Phil. – Det var det jeg visste! Slik som du snek deg av sted tidligere i dag, var det tydelig at du hadde noe fore som du ikke ville at jeg skulle vite om.

Lovise gikk rolig ut i gangen. – Jeg kom hit for å høre hvordan det gikk med Sigurd etter at du slo til ham. Han tilbød meg litt vann i varmen, og jeg takket ja. Jeg skulle akkurat til å gå. Hun så granskende på forloveden. – Men hvordan visste du at jeg var her?

Phil smilte skjevt. – Det trenger ikke du å bry deg med. Dessuten har du da kjent meg lenge nok nå til å vite at det er lite som unngår meg. Selv om han hadde senket stemmen, var det ingen tvil om at han fremdeles var rasende. – Men jeg akter ikke å diskutere dette foran fremmede. Han grep tak i armen hennes og trakk henne med seg mot trappen. – Hadde det ikke vært for at denne … denne fysaken klarte å overbevise deg om at du burde skrive hjem, hadde ingenting av dette hendt!

Hun rev armen til seg. – Du trenger ikke å se på meg som om jeg har gjort noe galt, for det har jeg ikke!

– Ha! Det tror jeg hva jeg vil om! Det er bare tøyter som blir med fremmede menn opp på rommene deres.

– Jeg har jo sagt at jeg ble med opp for å få litt å drikke!

– Det spiller ingen rolle. Du vet inderlig godt hva jeg mener om at du trosser meg. Jeg advarer deg, Lovise! Hvis det skjer igjen, vet du hva som skjer …

Et glimt av engstelse for over ansiktet hennes da han grep armen hennes igjen. Hun nikket, men uten å si noe.

– Nå blir du med meg, sa han mellom sammenbitte tenner, – og du skal aldri sette dine ben her igjen! Hører du?

Hun nikket igjen og fulgte lydig etter ham nedover trappen.

Plutselig stanset Phil og snudde seg. – Og du har å holde deg unna Lovise, snerret han mot Sigurd. – Om du noensinne kommer nær henne igjen, vil julingen du fikk forleden, virke som rene kosen. Det garanterer jeg. Han hyttet med en finger og så forsvant de ut gjennom døren.

Sinnet strømmet gjennom Sigurd, og han visste at om Phil hadde blitt der stort lenger, ville han neppe ha klart å holde tann for tunge. Han håpet bare at Lovise ikke ville få altfor store problemer.

– Sigurd! Horn stilte seg foran trappen og så opp på ham med hendene i kors over brystet. – Dette sier jeg bare én gang til! Den mannen der er ikke god. Jeg vil ikke at forloveden hans skal komme hit flere ganger. Og etter dette opptrinnet forventer jeg å slippe å gjenta meg selv!

– Ja, jeg har forstått det, sa Sigurd, – og jeg lover at det ikke skal skje igjen, men det hendte faktisk ikke noe galt. Hva slags mann ville vel jeg ha vært hvis jeg ikke hadde tilbudt Lovise noe å drikke i denne heten?

Horn snøftet. – Det hjelper ikke. Hun er ikke velkommen hit. Jeg akter ikke komme på kant med Phil. Skal du fortsette å leie værelse her hos meg, blir du nødt til å respektere det.

– Greit, sa Sigurd. – Jeg lover det. Han sukket litt oppgitt og forsvant inn på rommet sitt igjen.

Sagdalen

Det var med tungt hjerte at Klara så på mens Anna pakket ned kjolene hennes. Inntil dagen før hadde hun klamret seg til håpet om at et eller annet mirakuløst skulle skje, slik at hun skulle slippe å dra hjem igjen, men den gang ei. Etter den opprivende krangelen mellom Eivind og onkelen følte hun seg ille til mote hver gang hun tenkte på broren. Måten han hadde snakket til onkelen på, hadde vært helt skandaløs. Men det at Nikolai hadde klart å vri onkelens hyggelige og sjenerøse tilbud til at han var sleip og forsøkte å lure familien, var enda verre.

Anna hadde småpratet uten stopp mens hun tok klærne ut av skapet. – Det er fullt kjør nede på saga nå, sa hun. – Peder er nesten ikke hjemme, for siden det endelig er vann nok i elva, må de nytte tiden. Hun kastet et blikk ut av vinduet. – Du kan se stablene med plank herfra. Rett bak det treet det. Hun pekte.

Klara sukket og kikket ut, men klarte ikke å oppvise noe særlig interesse. Det eneste hun orket å tenke på, var at hun ble nødt til å dra hjem neste dag.

– Beklager, sa Anna til slutt, – jeg skal tie stille hvis du foretrekker det. Det var ikke meningen å mase.

– Det går bra, svarte Klara stille. – Jeg vet du mener det godt.

Anna smilte, men sa likevel ikke noe mer på en stund. – Hvilken kjole har du tenkt å ha på deg når du reiser i morgen? spurte hun da det bare var et par kjoler igjen i skapet.

Klara trakk på skuldrene. Det spilte ingen rolle. Morgendagen ville ikke bli det spor bedre uansett hvilken kjole hun hadde på seg.

– Denne? Anna holdt frem en pen kjole i dypblått stoff.

– Gjerne det. Klara reiste seg. – Jeg går ut i hagen en tur.

Hun følte tjenestejentas blikk i ryggen, men skyndte seg ut av værelset før hun rakk å stille noen spørsmål. Anna hadde nemlig spurt henne tidligere om hvordan det gikk med henne. Selv om det hadde vært ekte medfølelse i stemmen hennes, hadde ikke Klara maktet å svare skikkelig, for det var uansett ingenting Anna kunne gjøre, og jo mer hun snakket om det, desto verre føltes det å vite hva som skulle skje. Hennes skjebne var beseglet.

Noen ganger, når hun hadde stått og sett på den strie strømmen i Sagelva, hadde hun kjent på en underlig trang til å gå ut i vannet og bare la seg flyte av gårde. Hun sukket tungt. På en måte føltes det mindre skremmende enn å skulle gifte seg med Nikolai.

Hun ruslet sakte rundt hushjørnet. Rosebusken som tanten hadde vært så stolt av, hadde blomstret fra seg. Om ikke lenge ville bladene gulne og falle av.

– Frøken Klara? Er det du som er ute og går?

Hun så opp og fikk øye på Peder, som kom gående mot henne med en bøtte med jord i hver hånd.

– Jeg følte bare behov for å få meg litt luft, sa hun lavt.

Han stoppet foran henne og satte bøttene ned på bakken.

– Da er hagen til fru Ås et fint sted å være, sa han.

Hun nikket og smilte svakt. – Anna fortalte meg nettopp at dere har mye å gjøre for tiden.

– Det stemmer, sa han. – Vi sager både sent og tidlig nå om dagen. Jeg må komme meg ned igjen så fort som mulig. Jeg måtte bare innom Ås et ærend, og da jeg skulle dra, spurte fru Ås om jeg kunne hjelpe henne med disse før jeg gikk. Han grep bøttene og løftet dem opp. – Stemmer det at du skal reise inn til byen igjen i morgen?

– Ja. Mor har sagt at hun skal sende en vogn for å hente meg.

– De savner deg vel, vil jeg tro?

Hun la hodet på skakke. – Kanskje … Det har uansett vært deilig å være her ute.

– Ja, det skjønner jeg godt, sa han og så omkring seg. – Vakrere sted på jord finnes ikke. Ja, det finnes selvfølgelig fine plasser andre steder også, skyndet han seg å tilføye. – Jeg så for eksempel huset deres da jeg var i byen, og det var jo svært så flott.

– Det er det, men jeg liker dette bedre. Hun lot en hånd stryke over de øverste bladene på en busk som grodde ved siden av den singellagte stien. Det firkantede, hvite huset hjemme med de høye vinduene lå svært staselig til og tok seg godt ut, der det lå på en liten høyde og nærmest skuet utover byen. Men selv om hun hadde bodd der hele livet, føltes det likevel ikke som et skikkelig hjem. Huset kunne være så flott som bare det, men det spilte ingen rolle så lenge det ikke fantes noen varme og kjærlighet der. Dette huset, derimot, var som et eventyr.

Hun lukket øynene et øyeblikk og innbilte seg at hun var tilbake på den solvarme steinen foran sagmesterboligen. Det hadde gjort noe med henne å sitte der. En slags indre fred hadde lagt seg over henne og fjernet noe av tristheten som vanligvis hang over henne.

Plutselig angret hun på at hun ikke hadde blitt med Anna ned dit flere ganger. Nå var det for sent … Hun var fristet til å spørre om hun kunne få lov til å bli med Peder ned, men i det samme dukket tanten opp i døråpningen med hagehansker på hendene og et forkle over kjolen.

Peder bøyde seg ned og løftet opp bøttene igjen. – Jeg må nesten komme meg av sted, sa han og ønsket henne god reise før han hastet bortover stien.

Klara ble stående og se etter ham helt til tanten nådde bort til henne.

– Vil du være med meg og spa litt i bedene? spurte fru Ås. – Jeg synes ofte at det hjelper når jeg har mye å tenke på. Kanskje du vil føle det på samme måte? Hun kikket seg omkring i den velstelte hagen. – Planter og blomster er takknemlige slik. De sier ingenting og trenger ikke annet enn litt mold og gjødsel og vann.

Klara nikket svakt og grep den lille spaden som tanten holdt frem mot henne. – Det kan jeg godt.

Brukseierfruen kom helt bort til henne og strøk henne over kinnet med en hanskekledd finger.

Klara kjente en svak eim av jord.

– Jeg har virkelig forsøkt å finne en løsning så du kunne slippe å gifte deg med Nikolai Steen, sa tanten vemodig, – men jeg har dessverre ikke funnet noen. Nå ber jeg bare om at det hele vil gå bedre enn du frykter. Men vit at uansett hva som enn skjer, er du alltid velkommen her på gården.

Klara la takknemlig den ene hånden over hennes. – Takk, sa hun stille.
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